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Aplicacion

Aplicacion

DG..C DG.vC

Bajo demanda, el punto de ac- Con rueda para el ajuste manual sin es

tuacion esta ajustado de fabrica  calonamientos del pun tL‘ 1on
ELDG..C controla el ascenso o descenso

sobrepresion para gas natural, gas ci gases
producto de la combustion, biogas'y aire,; 9. ¢ej. e u
linea de regulacion de gas.

Cuando la presion delgas e baJo de
un punto de actuacion aj tacto
de cierre o un contact presostato

EnelDG.VC, el punto de
través de una rueda de ajuste manua

,ver pagina

[Rango de ajuste, histéresis de conmutacion].

ELDG.VC es adecuado p. €j. para calderas de
calefaccion que funcionan tanto con GLP como con
gas natural.

En el presostato doble DG../VC se pueden ajustar los puntos
de actuacion minimoy maximo por medio de dos ruedas de

DG..C- Edition 09.18

DG.VCT, DG.VCFT

@J le con ruedas para el ajuste  Aprobacion FM
punto de actuacion min./max. yUL

manual. Con esta funcion se vigila una instalacion

alaescasez de gasy la sobrepresion de gas. Para el
contro de la presion necesita una sola conexion de gas. Las
conexiones eléctricas pueden hacerse llegar desde una sola

direccion, ver pagina [L4 (Cableado).

Para el montaje en valvulas electromagnéticas de gas o
reguladores de presion de la serie valVario o en apara-
tos compactos CG, el DG..C se monta con la parte infe-
rior de asiento plano en la valvula.

Elpresostato DG..C es facil de montary se puede
suministrar con conexion de rosca interior o exterior. En
caso de conexion de rosca exterior, el DG..C se puede
dotar de material sellante. El material sellante esta
homologado y no se endurece.
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Aplicacion

<

Para el control de la presion de entrada Const lﬂpacta pa@ espacio Presostato doble DG..VC conectado a la
delgas en el quemador e, p.ej.en disw@ s valVario valvula electromagnética para gas VG

-

Controlde la presion de entrada del gas en Linea de gas en una fabrica de ladrillos
calderas de calefaccion de mayor potencia

DG..C- Edition 09.18 4



Aplicacion

Ejemplos de aplicacion Control del ventilador

Calderas de calefaccion

( P ) ( P ) VAS.N VAS..L
[ ]

AKT GFK. KEM GDJ KFM DGO A

lque ton ventilador, el control de quemador
ELDG..Cvigila la presion de entrada minima o ma><|ma Consult S|on minima o maxima a través del

delgas en calderas de calefaccion de mayor G .C. Sielvalor consultado queda por
xcede el punto de actuacion ajustado, el

Seguro contra la escasezde gas y la so laolor seré conectado o desconectado por el
del gas ontrolde quemador.

En caso de una presion demasiado alta o demasiado
baja, el presostato doble DG../..C actua para evitar un
arranque del quemador o provocar una desconexion de
seguridad.

DG..C- Edition 09.18



Certificacion

Certificacion Unién Aduanera Euroasiatica
Certificados — ver Docuthel

Certificados segun SILy PL

s=_ = El producto atisface las normativas técnicas de
la Union A a uroa5|at|ca
Para sistemas hasta SIL 3segun EN 61508y PL e segun
ISO 13849
Certificacion UE segun '

c € Qtor Research Class: 3510 conmutadores

2014/35/EU (LVD) - d bre la b para flujoy presion. Aptos para
- irectiva sobre (a baj jones seguin NFPA 85y NFPA 86. www.appro
— 2014/30/EU (EMC) - directiva sobre lago tibili- o
e.com

- (EU) 2016/426 (GAR) - reglame a|oaro0

tos que queman combustible&sos 6 Y‘
- EN 13611:2015+AC:201 N
- EN 1854:2010 $
Aprobacion AGA S$

AGA v

dad electromagnética

Australian Gas Association, n.° de aprobacion: 5484
http://www.aga.asn.au/product_directory

DG..C- Edition 09.18 6


http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=20&folder=204010

Certificacion

Aprobacion UL

DG..CT, DG..CFT con base de conector
EE.UU.y Canada

GUS

LISTED &
Underwriters Laboratories — UL 353 control del valor &
limite. o
www.ul.com => Tools (abajo) = Online Certifications 0
Directory &O l .

Aprobacion UR

DG..CT, DG..CFT sin base de conector
EE. UU.y Canada Q

.mus 0

Underwriters Laboratories — ntrol d l
limite

www.ul.com = Tools ( |ne jcations
Directory

DG..C- Edition 09.18



Funcionamiento

El presostato DG..C conmuta por exceso o por defecto
de presion. Cuando se alcanza el punto de actuacion
ajustado, se acciona un microinterruptor en el DG..C
que esta realizado como contacto de cierre (DGrC.8) o
de conmutacion (DG..C.W).

Los valores de la escala muestran en DG..VC el punto
de desconexion, en DG.VCT el punte de conéxion.

Observar la posicion de contacté'cam el control d€
presion ascendente/descendente:

El contacto de conmutacion conmutade NO 2a NC 1
con control de presion descendenteyde NC 1 a NO 2
con control de presion ascendente.

DG..C- Edition 09.18

En el contaeto de'Gierre se suprime NC. El contacto se
abre con controlde presign descendentey se cierra con
congfol depresion ascendente.



Funcionamiento

DG..C en atmésferas potencialmente Circuito con seguridad intrinseca sin vigilancia de
explosivas de las zonas 1 (21) y 2 (22) fallos de linea
El presostato DG..C es aplicable en las atmdsferas po-

tencialmente explosivas de las zonas 1 (21)y 2 (22), si
se ha preconectado en el drea segura un amplificador

Amplificador seccionador

%@

seccionador como equipo con seguridad intrinseca

para zonas potencialmente explosivas conforme a
EN60079-11 (VDEO170-7):2012.

DG..C como “material eléctrico sencillo” conforme a Z? 9

EN 60079-11:2012 corresponde a la clase de tempera- uito seguridad intrinseca con vigilancia de
tura T6, grupo Il. La inductividad/capacidad inter i
deLi=0,2uH/Ci=8 pF.

Elamplificador seccionador transmite sefa L
DG..C de la zona con peligro de explosion
segura. Segun sea la estructura del circui

Zona segura

Amplificador seccionador

E@

con seguridad intrinseca, se pue igilar

peligro de explosién por lo que respeeta a fallo d a,
interrupcion de lineay cort de linea, * Zonalo2 Zona segura
Prestar atencion a un co leados anor- . . R - .
Circuito con seguridad intrinseca con vigilancia de
ma EN 60079. . —_— .
$ fallo de linea y de cortocircuito de linea

‘Amplificador seccionador

%@

Zonalo2 Zona segura

\ 10 kQ
COM 3

400 Q<R<2kQ
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Gama

Gama

Tabla de gama

Tipo 15 17 30 35 40 45 60 110 150 250 300 360 500 V C T 1 5 DL -5 -6 S W GV
DGsin q v
e | ° ° ° Ao O®eOceO © 000 @ O
manual I »
DGcon |
fueda de oo o000 o0 o ° o e 0lo o0 0000 0 O
ajuste o
manual P
Ejerpplode Ejemplo de pedido ﬁ 9N @ =estandar, O = opcional
pedido DG 110/110C4-6W ; 4@5 *’Cuando “sin”, no es aplicable este dato
DG 110C4-6W i Q
10
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Gama

Codigo tipo

Caodigo Descripcion

DG Presostato para gas

15-500 Ajuste max. en mbar

/15-/5001) 2° ajuste max. en mbar

V Punto de actuacion regulable por rueda de ajuste manual

C Version UE, conmuta por defecto de presion

CT Version EE. UU., conmuta por xceso de presion

CFT Version EE. UU., conmuta por defecto de presion
Tipos de montaje:

1 Conexion para valVario

42) 2 x rosca interior Rp 1/4, 1 x toma de presion

52) Rosca interior Rp 1/4 (1/4 NR#®)

6 Rosca exterior R 1/8 (1/

8 Rosca exterior R 1/4 (1

9 Conexion opcional para val

D Material sellante (s6lo par,

-52) Conector de 4 polos, si

-63) Conector de 4 polos, co

S

W

G

2)DG..VC..T con conectorde 4
de aprobacion UR.

DG..C- Edition 09.18

Tipos de montaje

DG..C..6,DG..C.8

as informacion sobre DG..C..1, conexion de la

del espacio intermedio p,, ver pagina [L3 (DG..C..1,
DG..C..9 para valVario).

asién de entrada p,,y DG..C..9, conexién de la presién

11



Indicaciones para el proyecto

Indicaciones para el proyecto DG..C..4
Montaje
-0,2 Enbar:
+0 mbar= (-0,08"WC)
DY) +0,2 mbar =
(+0,08 "WC)

Posicion de montaje vertical u horizontal. En la
posicién de montaje horizontal se modifica el punto
de actuacion preajustado en 0,2 mbar (0,08 pulga
CA). Alinstalar el DG..C con el conector hacia abajo, el

X
ELDG..C no debe tener co (o) .
Distancia minima 20
Prestar atencion a que haya sufici spacio libre

para el montaje. En el presostato DG..VC debe estar
garantizada la posibilidad de ajuste y lectura de la
rueda de ajuste manual.

DG..C- Edition 09.18 12



Indicaciones para el proyecto

DG..C..1, DG..C..9 para valVario

/\‘:jl N o
Si, para el control de la presién de entrada o d Li >

y del espacio intermedio, estuvieran mont bos
presostatos en el mismo lado de montaje avalvula,

por razones constructivas solo es posibleutilizar la 0

combinacion DG..C..1 y DG..C..9 €& base de cone

del presostato para gas DG.. apunta en direc

la toma de presion p, (direc ala brida d rada).
Para la vigilancia del espaei i edio uede
suministrar opcional C; sede

conector apunta a la bridarde sali

DG..C- Edition 09.18
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Indicaciones para el proyecto

Cableado
S & L
DG..C sl
Los presostatos DG..C se pueden conectar v
eléctricamente a través de una base de enchufe plano
(4,8 x0,8) 0 de una base de conector. Se pueden ' oo

suministrar con contacto de cierre o contacto de
conmutacion. *‘
a- <

El presostato DG..CT, DG..CFT se conecta eléctric

mente a través de una base de conector con ' \Q

12" NPTy mangueras de conexion precabl e su- 0
ministra con un contacto de conmutaaign. 0

DG..C- Edition 09.18
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Accesorios

Accesorios

Estrangulacion previa

Para presostato certificado CE

Rp 4

En caso de fuertes variaciones de la presion ' 0
recomendamos utilizar una estrangulacion previa.& \ ' *

N©° de referencia: 75456321

PIA < ! ' \C ’
Para presostato certificado CE : 0

o
%

Para ensayar el presostatoes pos@rgar el aire del
DG..C.4,DG..C.5através del pulsador de prueba del
PIA.

N° de referencia: 74329466

DG..C- Edition 09.18
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Datos técnicos

Datos técnicos
Tipo de gas: gas natural, gas ciudad, GLP (en forma de
gas), gases producto de la combustion, biogas (max.
0,1 % vol. H,S) y aire.

Presion maxima de entrada pmax = presion de
resistencia = 600 mbar (8,5 psig).

Presion de ensayo max. para la comprobacién de la
instalacion completa: momentanea < 15 minutos 2 bar
(29 psig).

Potencia de ruptura:

I(cos @=1) I (cos ¢ =0,6)

DG..C 24-250V~ 0,05-5A
5-250V~ 0,01-5A

DG..C.G 5_48V-

DG..CT,DG.CFT max. 240 V~ max.5A

DG..CTG, DG..CFTG <30V~/= max. 0,1 A

Cuando el DG..C.G(DG.T.G) s ctaaunat
24V (> 30 V) y una corriente

O LA paragp=1 O5A
o

para ¢ =0,6, se quema laga ada en
Después solo podra f i rcon est i
superior.

Temperatura maxima del ambiente y'del fluido:
DG..C:-20 hasta +70 °C (-4 hasta +158 °F),
DG..CT:-15 hasta +60 °C (5 hasta 140 °F).

Una utilizacion continua en la gama superior de tem-
peraturas ambiente acelera el envejecimiento de los

materiales elastomeros y reduce la vida util (pédngase
en contacto con el fabricante).

DG..C- Edition 09.18

Temperatura de almacenamiento:

-20 hasta +40 °C (-4 hasta +104 °F).

Presostato de me a, exento de silicona.

Membrana: NBR:

Cuerpo: plastico PBT reforzado con fibra de vidrio y de
reducida v jon.
Par iordel cuer (ST 12.

Grad

rotecmo
segun DI 60529 con base de conector
gun DIN EN 175301-803,

o
00co ctor AMP.
@rotecuon 1.
0g (2,12 02).
Par de apriete [Ncm]

Tornillo de tapa 45
Base de conector 45

16



Datos técnicos

Rango de ajuste, histéresis de conmutacion DG..CT, DG..VCT, DG..VCFT
Elvalor de la escala estéd ajustado al punto de conexion.

DG..C,DG.vC

Elvalor de la escala estd ajustado al punto de 5 : Histéresis de
: P i A?ng?ggzgjgls.\t]e* conmutacion**

[pulgada CA]

desconexion.

Rango de ajuste* Histéresi§’di* 8;2 _ 82
[mbar] conmutacion ’ ’ ? 0 9
[mbar] , 04-08

DG 15C 3-15 04-1,0
DG 17VC 2-17 04-1,0
DG 30VC 8-30 04-1,0
DG 35C 5-35 04-12
DG 40VC 5-40 0,8-3,2
DG 45VC 10-45 0,8-3,2
DG 6OVC 10-60 0,8-32
DG 110C 30-110 2,0-6,0
DG 110VC 30-110 2,4-8,0
DG 150VC 40-150 2,4-8,0
DG 250C 70-250 * Tolerancia de ajuste = + 15 % del valor de la escala.
DG 300VC 100-300 Desplazamiento del punto de actuacion en comprobacion segun
DG 360C 100-36 EN 1854 Presostatos
DG 500VC 150 - paragas:+ 15 %.

** Diferencia de conmutacion media con ajuste min.y max.

DG..C- Edition 09.18 17



Datos técnicos

Valores caracteristicos especificos de
seguridad para DG..C

Valido para SIL

Apropiado para el nivel de integridad de
la seguridad SIL1,2,3

Grado de cobertura del diagnéstico DC | 0

TipoAsegun

Tipo del subsistema EN61508-2,74.3.1.2

con alta demanda segun

Modo operativo EN 61508-4-2001. 3.5.12

Valido para PL

Apto para Performance Level PLa,b,c,d,e
Categoria B, 1,2,34
Fallo de causa comun CCF > 65
Aplicacion de requisitos basicos de ;
seguridad aunpliea

Aplicacion de requisitos probados de
seguridad

Valido paraSILy PL

cumplida

U=24Vce, [=10 mA;
U=230Vca,l=4mA
U=24Vce, I=T70mA;
U=230Vca,l=20mA

U=230Vca,l=2A

Tolerancia a fallos del hardware (
componente/interruptor) HFT

Tolerancia a fallos del hardware (2
componentes/interruptores, 1
funcionamiento redundante) HFT

Tasa de fallos seguros SFF >90%

Tasa de fallos no detectados de causa |, 5 o,
comin -

DG..C- Edition 09.18

Vida util max. en condiciones de servicio:

10 afnos desde la fecha de produccion, mas

max. 1/2 aio de al enamiento antes del primer uso,
o alalcanzar el maniobras indicado, segun
lo que suced ime

LLos preso aptos para un sistema de un solo

asta S PLd,yhastaSIL3/PLeen
ctura de canales (HFT=1) con dos pre-
sostato dund ero solo en caso de que el sis-
?completo

a
pla con los requisitos de las normas
150 849.

Explici e conceptos, ver pagina P2 (Glosario}.

S

18



Datos técnicos

Determinacion del valor PFHD, del valor Ap y del
valor MTTFy

1 _ 01

PFHD = )\D =M_|_|_Fd = B10d X nop

Calcular la PFHp y la PFD, g4

Potencia de ruptura 24V, 10 mA/230 V, 4 mA
Nop 12,0 1/h
Mop 105120 1/a
Tiempo de ciclo _ S
Bioal  6.689.477

T10d
PFHp (1 pG.0)

h
PFDavg (1 DG.0)

aptitud para PLd, SIL 2

PFHp 2 pG.o)

PFDavg 2 DG.C.
aptitud

PLe,SIL3

PFHp = probabilidad de u
mand mode = modo o da)[1/horal
PFD,,g = probabilidad de'®n fallo so por deman-
da (LDM = low demand mode = modo operativo con
baja demanda)

AD =tasa media de fallos peligrosos [1/horal
MTTF4 =tiempo medio hasta fallo peligroso [horas]

Nop = frecuencia de demanda (numero medio de activa-
ciones anuales) [1/horal

DG..C- Edition 09.18
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Medidas

20
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Ciclos de mantenimiento

Conversion de unidades Ciclos de mantenimiento

Ver www.adlatus.org

DG..C- Edition 09.18

Se recomienda un ensayo del funcionamiento una vez

£
o’ s
A

R3S
o"\) 4
N

alano.
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Glosario

Glosario Categoria

Clasificacién de las partes de un sistema de mando

Grado de cobertura del diagnéstico DC
relativas a la segur d on respecto a su resistencia a

Medida para la eficacia del diagndstico que se puede

erroresy suc to después de un error que se
determinar como relacién de la tasa de fallos peligrosos

consigue a tr structura de la disposicion de
detectados y la tasa total de fallos peligrosos (diagnos- las partes, ccién de errores y/o de su fiabilidad
tic coverage)

ver E 9-1
NOTA: el grado de cobertura del diagnodstico puede ser E l CCF
valido para el conjunto o para partes del sistema rela- a Caus un

tivo a la seguridad. Por ejemplo, podria existir un grado de d'St'”t nidades debidos a un suceso unico,
de cobertura del diagndstico para los sensores y/ stan hes fallos debidos a una causa reciproca
sistema légico y/o las valvulas de regulacion. Unld commo e failure)
ver EN ISO 13849-1 849-1
Modo operativo Q e fallos no detectados de causa
Modo operativo con alta demanda om rat|vo mun B
con demanda continua (high de d mode o co Tasa de los fallos no detectados de componentes re-
nuous mode) dundantes debidos a un suceso unico, no estando di-
Modo operativo en el cual lda hac@aema chos fallos debidos a una causa reciproca
relativo a la seguridad superaiun@ vez al ssupe-  NOTA: B serepresenta en ecuaciones como fraccion;
rior al doble de la frec la pru riodica por lo demas, como porcentaje
ver EN 61508-4 ver EN 61508-6

Valor BlOd

Numero medio de ciclos hasta que se produzca un fallo
peligroso del 10 % de los componentes
ver EN ISO 13849-1

DG..C- Edition 09.18 22



Glosario

Valor TlOd

Tiempo medio hasta que se haya producido un fallo pe-
ligroso del 10 % de los componentes
ver EN ISO 13849-1

Tolerancia a fallos del hardware HFT

Una tolerancia a fallos del hardware de N significa que
N + 1 representa el nUmero minimo de fallos que pue-
den causar una pérdida de la funcion de seguridad

ver [EC 61508-2

Tasa media de fallos peligrosos Ap

Tasa media de fallos peligrosos dentro del tiempo de
funcionamiento (Typg). Unidad: 1/h
ver ENISO 13849-1

Tiempo medio hasta fallo peligroso MTTF4

Valor esperado para el tiempo medio hasta el fallo peli-
groso

ver ENISO 1384
Frecuengia d manda ng
Nume activa es anuales
ver@? 9-1
obabilidad a de un fallo peligroso por
an

F avg
maniobras/ano)

Pr

idad media de un fallo peligroso por demanda
uncion de seguridad (LDM = low demand mode

&do operativo con baja demanda)

Tasa de fallos seguros SFF Qer EN 61508-6
Tasa de fallos seguros en relacic’&odos los f&
supuestos (safe failure fracti N

F
ver EN 13611/A2 G $
Probabilidad de pelig FHp
Valor que describe la probabilidad fallo peligroso

por hora de un componente en el modo operativo con
alta demanda o en el modo operativo con demanda
continua. Unidad: 1/h

ver EN 13611/A2

DG..C- Edition 09.18
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Respuesta
Finalmente le ofrecemos la posibilidad de evaluar esta “Informacion técnica (T1)” y comunicarnos su opinién,

para que podamos continuar mejorando nuestros documentos y adaptarlos a sus necesidades.

Claridad Inteligibilidad tension T
) Informacién encontrada rapidamente ( Seentiende asuﬁciente in er
(O Largabusqueda () Eemasiado complicado (?ciente
(® Informacion no encontrada (0 No contesta (C"E emasiado extenso
cQuéfalta? asv 0 No contesta
(" No contesta
Utilizacion Navegacién @: mpo de actividad
[ Conocer el producto (" Heencontrado el 4 or Técnico
[ Elegir producto () Me he “perdi 0 *0 > Comercial
IO Proyectar (> Nocontes z (0 No contesta

[ Consultar informaciones ' Q
Comentario ‘Q ‘\\

asdvasdv

g O™
RSt

Contacto

Elster GmbH En Internet se encuentran las direcciones actuales

Postfach 2809 - 49018 Osnabrick de nuestras representaciones internacionales:

Strotheweg 1 - 49504 Lotte (Buren) www.kromschroeder.de/Weltweit.20.0.htm[?&L=1

Alemania H II
Tel +495411214-0 Sereserva el derecho a realizar modificaciones oneywe
Fax +49541 1214-370 técnicas sin previo aviso.

hts.lotte@honeywell.com Copyright © 2018 Elster GmbH k"?_.m
www.kromschroeder.com Reservados todos los derechos. schroder
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